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RÅDETS DIREKTIV 2000/27/EG
av den 2 maj 2000

om ändring av direktiv 93/53/EEG om gemenskapens minimiåtgärder för bekämpning av vissa
fisksjukdomar

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 37 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

av följande skäl:

(1) I rådets direktiv 93/53/EEG (4) föreskrivs det, för att
förhindra utbrott av infektiös laxanemi, att all fisk i en
smittad anläggning omedelbart skall avlägsnas.

(2) I maj 1998 konstaterades det att ett antal anläggningar i
Skottland hade smittats eller misstänktes ha smittats
med denna sjukdom.

(3) De erfarenheter som vunnits har visat att det är möjligt
att sprida ut avlägsnandet över en viss tidsperiod, utan
att detta inverkar negativt på ansträngningarna för att
utrota sjukdomen.

(4) Införandet av bestämmelser om vaccination kan under
vissa omständigheter bli ett nytt instrument för att
bekämpa och förhindra spridning av infektiös laxanemi
efter ett utbrott. För närvarande finns inte denna
möjlighet enligt gemenskapslagstiftningen.

(5) Det är önskvärt att till fullo undersöka källan till infek-
tiös laxanemi, sjukdomens möjliga spridning och utbytet
mellan odlad och vild lax.

(6) Gemenskapen har inte betalat ut någon kompensation
till laxodlare för det obligatoriska avlägsnandet av hela
laxodlingar enligt direktiv 93/53/EEG.

(7) De åtgärder som krävs för att genomföra direktiv 93/
53/EEG bör antas i enlighet med rådets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden som
skall tillämpas vid utövandet av kommissionens genom-
förandebefogenheter (5).

(8) I enlighet med aktuella vetenskapliga och tekniska rön
bör således direktiv 93/53/EEG ändras.

(9) Med tanke på ärendets brådskande natur är det viktigt
att bevilja ett undantag till den sexveckorsperiod som
nämns i punkt 1.3 i det protokoll om de nationella
parlamentens roll i Europeiska unionen som fogas till
Amsterdamfördraget.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 93/53/EEG ändras på följande sätt:

1. I artikel 6 a skall första strecksatsen ersättas med följande:

”— all fisk skall avlägsnas i enlighet med ett system som
inrättats av den officiella tjänsten och godkänts av
kommissionen i enlighet med det förfarande som avses
i artikel 19.2.”

2. Artikel 14.1 skall ersättas med följande:

”1. Det är förbjudet att vaccinera mot sjukdomar enligt
förteckning II inom godkända zoner, i godkända anlägg-
ningar belägna inom icke godkända zoner eller inom zoner
eller i anläggningar för vilka godkännandeförfarandet redan
inletts enligt direktiv 91/67/EEG samt mot sjukdomar enligt
förteckning I.

Vaccination kan dock genom dispens tillåtas vid ett utbrott
av sjukdomar enligt förteckning I, under förutsättning att
vaccinationsvillkoren noga anges i de beredskapsplaner som
godkänts i enlighet med artikel 15 och med beaktande av de
kriterier som fastställs i bilaga E.”

3. Följande artikel skall införas:

”Artikel 18a

De åtgärder som krävs för att genomföra detta direktiv och
som rör de frågor som anges nedan skall antas i enlighet
med det föreskrivande förfarande som avses i artikel 19.2:

— Artikel 5.2

— Artikel 6

— Artikel 10.1 och 10.2

— Artikel 12

— Artikel 15

— Artikel 16

— Artikel 18 andra stycket”

(1) EGT C 342, 30.11.1999, s. 42.
(2) Yttrandet avgivet den 2 mars 2000 (ännu ej offentligjort i EGT).
(3) EGT C 51, 23.2.2000, s. 30.
(4) EGT L 175, 19.7.1993, s. 23. Direktivet ändrat genom 1994 års

anslutningsakt.
(5) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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4. Artikel 19 skall ersättas med följande text:

”Artikel 19

1. Kommissionen skall biträdas av Ständiga veterinär-
kommittén som inrättats genom beslut 68/361/EEG (*),
nedan kallad kommittén.

2. När det hänvisas till denna artikel skall artiklarna 5
och 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall
vara tre månader.

3. Kommittén skall själv anta sin arbetsordning.

(*) EGT L 255, 18.10.1968, s. 23.”

5. Bilaga E som återges i bilagan till detta direktiv skall
läggas till.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall sätta i kraft de lagar och andra författ-
ningar som är nödvändiga för att följa detta direktiv senast
den 31 december 2000. De skall genast underrätta kommis-
sionen om detta.

De skall tillämpa dessa bestämmelser senast från och med
den 1 januari 2001.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de inne-
hålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en
sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter
om hur hänvisningen skall göras skall varje medlemsstat
själv utfärda.

Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna texterna
till de bestämmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det område som omfattas av detta direktiv. Kommis-
sionen skall underrätta övriga medlemsstater om detta.

Artikel 3

Detta direktiv träder i kraft samma dag som det offentliggörs
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 2 maj 2000.

På rådets vägnar

J. COELHO

Ordförande

BILAGA

”BILAGA E

KRITERIER FÖR VACCINATIONSPROGRAMMEN

Vaccinationsprogrammen bör innehålla minst följande uppgifter:

1. Den sjukdomssituation som motiverar en begäran om vaccination.

2. Uppgifter om kustzoner, fastlandzoner, platser och anläggningar där vaccinationen kan utföras; dessa zoner får under
inga omständigheteter överskrida gränserna för den infekterade zonen, vid behov inte heller gränserna för buffertzonen
runt omkring den infekterade zonen.

3. Detaljerade uppgifter om det vaccin som skall användas, inbegripet vilket eller vilka typer av vaccin som kan användas.

4. Detaljerade uppgifter om användningsvillkor, vaccinationsfrekvens och de gränser inom vilka vaccinet kommer att
användas (vilka fiskar, vilka burar osv.).

5. Kriterier för vaccinationsstopp.

6. Det kommer att antas bestämmelser om att ett register om vaccinationsförloppet skall föras (kronologi, platser och
anläggningar där vaccination har utförts, fastställande av en buffertzon, osv.).

7. Bestämmelser kommer att genomföras för att begränsa fiskarnas rörelser inom vaccinationszonen och för att garantera
att fiskarna uteslutande lämnar vaccinationszonen för att användas som livsmedel eller, vid behov, för att förstöras.

8. Alla andra nödvändiga bestämmelser som krävs i samband med vaccination.”


